
Посетите нас ОНЛАЙН: следите за нами на любой из наших 

страниц в социальных 

сетях: 

 

 

Мультипечь Ninja Combi 12-в-1 

SFP700EU 

ИНСТУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 

 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

Напряжение: 220-240В ~ 50-60Гц 

мощность: 1780 Вт 

 

 

 

 

 

 

СОВЕТ. Вы можете найти номер модели и 

серийный номер на этикетке с QR-кодом, 

расположенной на задней панели устройства 

рядом с шнуром питания. 

 

ВАЖНЫЕ ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ, ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО ДЛЯ 

ДОМАШНЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ.ПРОЧТИТЕ ДАННУЮ 

ИНСТРУКЦИЮ ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ПРИБОРА. 

Указывает на необходимость прочитать и просмотреть инструкции для понимания работы и 

использования продукта. 

Указывает на наличие опасности, которая может привести к телесным повреждениям, смерти или 

существенному материальному ущербу, если предупреждения, включенные в этот символ, 

игнорируются. Избегайте контакта с горячей поверхностью. Всегда используйте защиту для рук, 

чтобы избежать ожогов. 

Только для использования в помещении. 

 
 

 

 

 

 

 

ПРИМЕЧАНИЕ: Сохраните это руководство 

ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ 
При пользовании электроприборами всегда следует соблюдать 

основные меры техники безопасности, включая следующие: 

• Чтобы избежать риска удушья для маленьких детей, выбрасывайте все упаковочные материалы сразу после 

для дальнейшего использования. распаковка прибора. 

• Данное устройство может использоваться лицами с ограниченными физическими, сенсорными или 

умственными способностями или недостатком опыта и знаний, если им предоставлен контроль или инструкция 

 

Эта маркировка указывает, что этот продукт не следует выбрасывать вместе с другими 

бытовыми отходами. Чтобы предотвратить возможный вред окружающей среде или здоровью 

людей в результате неконтролируемой утилизации отходов, ответственно утилизируйте их, 

чтобы способствовать устойчивому повторному использованию материальных источников. 

Чтобы вернуть использованное устройство, пожалуйста, воспользуйтесь системами возврата и 

сбора или обратитесь к продавцу, где этот продукт был приобретен. Они могут взять этот 

продукт для экологически безопасной переработки. 

•поХбреазноиптаеснпормибуоирсипоелгьозшовнаунриюв нуесдторсотйусптнвоами мпеоснтиемнаонмиуюдлсявядзеатненйомй есснтеи.мНоепоабсхноодситмио. пристальное наблюдение за 

детьми, когда прибор используется детьми или рядом с ними. 
• Не позволяйте шнуру свисать с краев столов. 

• Не используйте устройство при следующих обстоятельствах: на газовой или электрической плите или рядом с 

ею, в печах с подогревом или вблизи открытого огня. 

• Прежде чем устанавливать съемную чаш в основание прибора, убедитесь, что чаша и основание прибора и 

нагревательные элементы чистые и сухие, при необходимости вы можете протереть их мягкой тканью. 

• Не нагревайте пустую миску более 10 минут. Это может повредить варочную поверхность. 

• НЕ используйте этот прибор для жарки во фритюре. 

• Следует соблюдать осторожность при обжаривании мяса и обжаривании. Держите руки и лицо подальше 

от чаши, особенно при добавлении в нее новых ингредиентов, так как горячее масло может 

• Данный прибор предназначен только для домашнего использования. Запрещается использование 

прибора не по назначению.Не используйте прибор в транспортных средствах или на лодках. Не 
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используйте прибор на открытом воздухе. Неправильное использование прибора может привести 

•к Пегроипбоовррпержедденнаизюнаичетнрадвлмяаимс.пользования на ровной, плоской, устойчивой и поверхности. При установлении строя 

убедитесь что поверхность ровная, чистая и сухая. Не перемещайте прибор во время его использования. 
• Не размещайте устройство на краю рабочей поверхности во время работы. 

• Не погружайте шнур, вилку или любую несъемную часть устройства в воду или любую другую жидкость, а 
 

 

 

 

 

Внешний вид реального продукта может отличаться от изображенного на иллюстрации. Мы постоянно стремимся 

улучшать наши продукты, поэтому спецификации, содержащиеся в этом документе, могут меняться без  

предварительного уведомления. 

 
также не подвергайте воздействию воды электрические 

• Готовьте только в аксессуарах входящих в комплект прибора или аксессуарах рекомендованных 

соединения устройства. SharkNinja 

• Запрещается использовать удлинитель. Использование удлинителя увеличивает риск 
запутывание или спотыкание. 

• Регулярно проверяйте устройство и шнур питания на наличие видимых повреждений.В случае 

обнаружение повреждений немедленно прекратите 

использование прибора и обратитесь в официальный сервисный центр. 
FOODI и NINJA являются зарегистрированными товарными знаками SharkNinja Operating LLC. • Перед использованием убедитесь, что прибор собран правильно. 

• НЕ закрывайте боковое вентиляционное отверстие или заднее вентиляционное отверстие, когда крышка закрыта. Это 

приведет к неравномерному приготовлению и может повредить устройство или вызвать его перегрев. 
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разбрызгиваться и вызывать ожоги. 



ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ УСТАНОВКА АКСЕССУАРОВ И ИСПОЛЬЗОВАНИЕ 

ДВЕРЦАМИ МУЛЬТИПЕЧИ 

 
При пользовании электроприборами всегда следует 

соблюдать основные меры техники безопасности, включая 
следующие: 

• НЕ используйте аксессуары, которые не рекомендованы или продаются SharkNinja. Не размещайте 

аксессуары в микроволновой печи, тостере, конвекционной или обычной духовке, а также на 

керамической плите, электрической, газовой плите или на внешнем гриле. Использование аксессуаров, не 

рекомендованных SharkNinja, может привести к пожару, поражению электрическим током или травмам. 

При использовании данного прибора обеспечьте не менее 15 см свободного пространства сверху и с • 

всех сторон для достаточной циркуляции воздуха. 

• Всегда придерживайтесь максимального и минимального количества жидкости, как указано в инструкциях 
рецептах. 

• Чтобы избежать возможного повреждения мебели паром, НЕ используйте прибор под шкафами. 

• Никогда не используйте функцию COMBI COOKER без добавления воды и/или ингредиентов на 

дно чаши. 

• Никогда не используйте функцию SLOW COOK без добавления воды и / или ингредиентов на дно 

съемной чаши. 

• НЕ передвигайте прибор во время его использования. 

• Избегайте контакта пищи с нагревательными элементами. НЕ переполняйте и не превышайте 

Максимальный уровень наполнения чаши. Переполнение может привести к травме или 

повреждению имущества или негативно повлиять на безопасное использование прибора. 

• НЕ используйте это устройство для приготовления риса быстрого приготовления. 

• Напряжение в электрической розетке может изменяться, что влияет на производительность и теплоотдачу 

вашего прибора. Чтобы предотвратить возможные заболевания, используйте термометр, 

чтобы проверить, приготовлена ли ваша пища до рекомендуемой температуры. 

 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНОГО 

ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЯ SMARTSWITCH 

 

 

Умный переключатель SmartSwitch позволяет 

переключаться между двумя режимами приготовления, 

которые обозначены на переключателе для справки. 

• Combi Cooker (Мультипечь) 

• Air Fry /Hob (Аэрогриль / Варочная Панель 

поверхность) 

Положение умного переключателя SmartSwitch 

будет определять, какие функции приготовления 

доступны при использовании того 

или иного режима приготовления. 

 

 

КАК ОТКРЫВАТЬ И ЗАКРЫВАТЬ 

ДВЕРЦУ МУЛЬТИПЕЧИ 

 

 

Чтобы открыть или закрыть дверцу, потяните 

за ручку с правой стороны. Дверь щелкнет, 

когда она полностью откроется. Так же вы услышите 

звук щелчка когда дверца закроется. 

• Если устройство выделяет черный дым, немедленно отключите его от сети и подождите, пока дым Вы можете открывать или закрывать 
прекратится, прежде чем вынимать аксессуары из прибора. 

• НЕ прикасайтесь к горячим поверхностям. Во время и после работы поверхности прибора горячие. Чтобы предотвратить 

ожогам или травмам, всегда используйте защитные варежки или прихватки и используйте 

доступные ручки прибора для его перемещения. 

•При перемещении прибора, содержащего горячее масло или другие горячие 

жидкости, необходимо соблюдать особую осторожность. Неправильное использование, в т. ч перемещение прибора может 

привести к травмам, например серьезным ожогам. 

• Во время работы прибора, горячий пар выходит через вентиляционное отверстие. Разместите прибор следующим образом 
образом, чтобы выходящий из вентиляционного отверстия пар не был направлен в сторону 

шнура питания, электрических розеток, шкафов или других приборов. Держите руки и лицо 

на безопасном расстоянии от вентиляционного отверстия. 

• При использовании функции SLOW COOK всегда держите крышку прибора закрытой. 

• Серьезные ожоги могут возникнуть из-за пара и горячей пищи во внутренней чаше. Всегда держите 
руки, лицо и другие части тела вдали от выпускного клапана до или во время выпуска и 

при открытии крышки прибора сразу после приготовления. 

• Миска, противень для выпечки противень для выпечки становятся очень горячими во время процесса приготовления. 

Избегайте горячего пара и воздуха при извлечении чаши и противня из прибора и всегда ставьте их на 

жаростойкую поверхность. НЕ прикасайтесь к аксессуарам во время или сразу после приготовления. 

• Съемная миска, противень для выпечки и противень для выпечки могут быть чрезвычайно 

тяжелыми, когда 

они заполнены ингредиентами. ВЫ ДОЛЖНЫ БЫТЬ ОЧЕНЬ ОСТОРОЖНЫ ПРИ 

ИЗВЛЕЧЕНИИ ЧАШИ ИЗ ПРИБОРА 
во время приготовления. 

• НЕ прикасайтесь к аксессуарам во время или сразу после приготовления, так как они очень нагреваются 
• Чтобы предотвратить ожоги или травмы, всегда обращайтесь с прибором осторожно. Используйте 

аксессуары с длинными ручками и термостойкие прихватки и перчатки при добавлении 

ингредиентов, перемешивании и извлечении аксессуаров из прибора. 

• Очистка и техническое обслуживание не должны выполняться детьми. 

• Дайте устройству полностью остыть перед очисткой, разборкой, установкой или съемкой 

аксессуаров и хранением. 

• Когда устройство не используется и перед его очисткой выключите устройство и отсоедините 

его от розетки. 

• Не чистите аксессуары прибора и прибор металлическими мочалками. Части металла могут 

оторвитесь от панели и прикоснитесь к электрическим частям, создавая риск 

поражения электрическим током. 

• Пожалуйста, обратитесь к разделу очистки и обслуживания для регулярного 

обслуживание прибора. 

дверцу, когда умный переключатель 

SmartSwitch находится как в положении Combi 

Cooker (мультипечь) так и в положении Air 

Fry/Hob (аэрогриль/варочная поверхность) 
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ДЕТАЛИ И АКСЕССУАРЫ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПАНЕЛИ УПРАВЛЕНИЯ 

Аксессуары в комплэкти 
ФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ КНОПКИ 

Тарелка для 

приготовления 

 

 

 

 

УМНЫЙ ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ SMARTSWITCH: 

 

двигайтесь вверх и вниз, чтобы переключаться между 

режимами COMBI COOKER и AIR FRY/HOB . 

На дисплее будут светиться доступные функции для 

каждого режима засветятся. 

хрустящих 

яство 
ПРИМЕЧАНИЕ. Положение переключателя 

 

SmartSwitch будет определять функции 

доступные для выбора. 

 
 

Противень для 

запекания 

 

Стрелки FUNCTION (функций): Выбрав режим с 

помощью переключателя SmartSwitch, 

используйте центральные стрелки для прокрутки параметров, 

пока не будет выделена желаемая функция. 

 

 

Стрелки темп (температура) (слева): 

 

Используйте стрелки вверх / вниз слева от дисплея, 

чтобы отрегулировать температуру приготовления. 

 

 

 

 

Противень для 

выпечки 

 

Стрелки времени (время) (справа): используйте 

стрелки вверх / вниз справа от дисплея, чтобы  

настроить время приготовления или 

 

количество ломтиков хлеба во время обжаривания. 

 

 

Кнопка START/STOP ( СТАРТ/СТОП): нажмите, чтобы 

начать приготовление. Нажатие кнопки во время 

приготовления приостанавливает текущую функцию приготовления. 

 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. Функции доступны не для всех моделей 

 

Кнопка POWER (питание): Эта кнопка включает и выключает 

устройство и останавливает все функции приготовления.  

 

Умный переключатель 

 
SmartSwitch 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 

Панель управления 

ФУНКЦИИ ПРИГОТОВЛЕНИЯ 

 

 

 

COMBI MEALS (ПОЛНОЦЕННЫЕ БЛЮДА): готовьте легкую 

еду из 3 частей, например курица, рис и брокколи все сразу.  

COMBI CRISP (БЛЮДА С ЗАПЕЧЕННОЙ 

 

КОРОЧКОЙ): идеально подходит для корнеплодов и 

белков для сочной серединки и хрустящей корочки 

снаружи. 

COMBI BAKE (ВЫПЕЧКА): быстрая выпечка 

пышных пирогов и хлеба. 

STEAM (БЛЮДА НА ПАРУ): готовьте деликатные блюда 

при высокой температуре. 

RICE/PASTA (РИС/ПАСТА): Выберите между 

приготовлением риса или макарон. 

ГРИЛЬ (ГРИЛЬ): Благодаря высокой температуре сверху, вы 

получите карамелизированные и подрумяненные блюда. 

AIR FRY (ВОЗДУШНАЯ ОБЖАРКА): придает пище 

хрусткость и корочку без использования масла. 

BAKE (ВЫПЕЧКА): используйте устройство в качестве 

духовки, для приготовления традиционной выпечки и т. д. 

PROVE (РАССТОЙКА ТЕСТА): создайте условия для 

отдыха и подъема теста. 

SEAR / SAUTÉ (ОБЖАРКА/ОБЖАРКА): 

 

Используйте устройство в качестве варочной панели для 

поджаривания мяса, тушения овощей, приготовления соусов 

и многого другого. 

SLOW COOK (МЕДЛЕННОЕ ПРИГОТОВЛЕНИЕ): Готовьте 

 

блюда медленно, при более низкой температуре 

в течение более длительного периода времени. 

 

 

Кнопка LIGHT (подсветка): Используйте эту 

кнопку, чтобы включить и выключить внутреннее 

освещение устройства. Подсветка автоматически 

загорится в последние 30 секунд цикла приготовления. 

 

 

 

 

 

 

 

ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ 

 

 

 
1. Удалите все упаковочные материалы, рекламные 

этикетки и защитные пленки. 

2. Обратите особое внимание на инструкцию по 

эксплуатации, предупреждения и основные правила 

техники безопасности, чтобы избежать травм или  

повреждения имущества. 

 

3. Вымойте противень, Противень и 

 

тарелку для приготовления хрустящих блюд в 

теплой мыльной воде, затем промойте ее под 

проточной водой и тщательно высушите. 

 

 

 

 

Предупреждение: при использовании этого 

 

прибора обеспечьте не менее 15 см свободного 

пространства сверху и со всех сторон  

для достаточной циркуляции воздуха. 
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ МУЛЬТИПЕЧИ 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ФУНКЦИЙ В РЕЖИМЕ COMBI 

COOKER (МУЛЬТИПЕЧЬ) 

Чтобы включить устройство, подключите шнур питания к 

COMBI CRISP (БЛЮДА С ЗАПЕЧЕННОЙ 

КОРОЧКОЙ) 

COMBI BAKE (ВЫПЕЧКА) 

Обратитесь к книге рецептов, чтобы узнать, 

STEAM (БЛЮДА НА ПАРУ) 

Чтобы распочаты приготовления, добавьте 

розетке, затем нажмите кнопку питания 

COMBI MEALS (ПОЛНОЦЕННЫЕ БЛЮДА) 

 

 

 

1 Обратитесь к книге рецептов, чтобы узнать, как 

 

Обратитесь к книге рецептов, чтобы узнать, как 1 

устанавливать аксессуары в прибор и как выкладывать 

ингредиенты в аксессуары. Обязательно добавьте воду в противень. 

2 Переместите интеллектуальный переключатель SmartSwitch в 

1 1 
как устанавливать аксессуары в прибор и 

как выкладывать ингредиенты в 

аксессуары. Обязательно добавьте воду в противень. 

 

 

2 Переместите интеллектуальный переключатель SmartSwitch в 

воду в противень и поставьте на него тарелку 

для приготовления хрустящих блюд. Выложите 

ингредиенты на тарелку для приготовления 

хрустящих изделий и вставьте аксессуары на 

уровень 1. . 

устанавливать аксессуары в прибор и как выкладывать 

ингредиенты в аксессуары. Обязательно добавьте воду в 

противень. 2 Добавьте ингредиенты в противень. 

3 Установите противень на уровень 1 (нижний 

положение), а противень для выпекания 

на уровень 2 (верхнее положение). 

положение COMBICOOKER, а затем с помощью 

стрелок FUNCTION выберите Combi Crisp. 

3 На дисплее будут отображаться настройки по 

умолчанию. Используйте стрелки вверх и 

вниз слева от дисплея, чтобы выбрать 

температуру от 150°C до 240°C. 

Используйте стрелки вверх и вниз справа от дисплея, 

чтобы настроить время приготовления от 1 

до 45 минут с шагом в 1 минуту. 

положение COMBICOOKER, 

помощью стрелок FUNCTION 

COMBI BAKE. На дисплее будут отображаться 

настройки по умолчанию. 

Используйте стрелки вверх и вниз слева 

от дисплея, чтобы выбрать температуру от 105°C 

до 210°C. 

а потом за 

выберите 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 Переместите SmartSwitch в положение "COMBI 
COOKER", затем с помощью стрелок 
" FUNCTION "выберите функцию"STEAM". 

 

 

 

 

Переместите переключатель SmartSwitch вверх в 4 
положение COMBICOOKER, а затем с помощью 

стрелок FUNCTION выберите COMBIMEALS. На 

дисплее будут отображаться настройки по 

умолчанию. Используйте стрелки вверх и 

вниз слева от дисплея, чтобы выбрать 

температуру от 150°C до 240°C. 

 

 
 

 

4 Нажмите START / STOP, чтобы начать готовить. 

 

 

5 На дисплее появятся индикаторы прогресса, которые 

будут указывать на то, что устройство создает пару. 

3 Используйте стрелки вверх и вниз справа от 
дисплея, чтобы настроить время приготовления от 1 

минуты до 1 часа 15 минут с шагом в 1 минуту. 

 
 

 

4 Нажмите START/ STOP, чтобы начать 

приготовление. 

 

 
 

 

 

 

3Используйте стрелки вверх и вниз справа от 

дисплея, чтобы настроить время приготовления. 

4 Нажмите START / STOP, чтобы начать 

готовить. 

5 На дисплее появятся индикаторы прогресса, которые 

будут указывать на то, что устройство создает пару. 

Это займет около 20 минут. 

 

 

 

ПРИМЕЧАНИЕ: при использовании функции STEAM 

температура не регулируется 

 

 

 

 

 
С помощью стрелок справа от 

6 Когда прибор достигнет нужного уровня пара, таймер 

начнет обратный отсчет. 

7 Когда приготовление закончится, устройство подаст 

6 lКогда приготовление закончится, устройство подаст 

звуковой сигнал и на дисплее будет отображаться значение 

"End". Если ваша еда требует больше времени  

на приготовление, используйте стрелки вверх справа 

 

 

5 Устройство начнет предварительный нагрев, 
чтобы жидкость закипела. На дисплее 

отобразятся индикаторы выполнения, указывающие, что 

5 звуковой сигнал и на дисплее будет отображаться значение 
дисплея отрегулируйте время приготовления с 

от дисплея, чтобы добавить дополнительное время. устройство создает пар.Когда предварительный 

шагом от 1 минуты до 60 минут. 

 

 

ПРИМЕЧАНИЕ: Температура выше 200°C 

поддерживается только до 30 минут 

 

6 Нажмите START/ STOP, чтобы начать готовить 

"End". Если ваша еда требует больше времени 

на приготовление, используйте стрелки вверх справа 

от дисплея, чтобы добавить дополнительное время. 

Устройство пропустит предварительный разогрев.  

Устройство пропустит предварительный разогрев. нагрев завершится, таймер начнет отсчет. 

7 На дисплее появятся индикаторы прогресса, которые 

будут указывать на то, что устройство создает 

пару. Когда прибор достигнет нужного 

уровня пара, таймер начнет обратный отсчет. 

6 Когда приготовление закончится, устройство подаст 

звуковой сигнал и на дисплее будет отображаться 

значение "End". 

ПРИМЕЧАНИЕ. После завершения цикла 

приготовления выньте все продукты и аксессуары из 

прибора,затем закройте дверцу и нажмите кнопку 

START/STOP, чтобы начать цикл сушки. Это поможет 

удалить лишнюю воду из прибора. 

8  Когда приготовление закончится, устройство подаст 

звуковой сигнал и на дисплее будет отображаться значение 

"End". Если ваша еда требует больше времени  

на приготовление, используйте стрелки вверх справа 

от дисплея, чтобы добавить дополнительное время. 

Устройство пропустит предварительный разогрев.  
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ МУЛЬТИПЕЧИ 

RICE/PASTA (РИС/ПАСТА) PROVE (РАССТОЙКА ТЕСТА)  ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ФУНКЦИЙ В РЕЖИМЕ AIR FRY / 

HOB 

AIR FRY (ВОЗДУШНАЯ ОБЖАРКА) 

 

1Для начала добавьте жидкость и рис или макароны в 

противень для запекания. Вставьте противень в прибор 

до уровня 1. 

2 Переместите переключатель SmartSwitch на COMBI  

COOKER, а затем с помощью центральных стрелок 

на передней панели выберите функцию RICE / PASTA 

 

1 Обязательно установите тарелку для приготовления 

хрустящих блюд в противень для запекания.  

 

Чтобы включить устройство, 

подключите шнур питания к розетке, 

затем нажмите кнопку питания 

 

 
ГРИЛЬ (ГРИЛЬ) 

 

1 Установите тарелку для приготовления хрустящих 

блюд в противень и установите противень в 

устройство на желаемую направляющую. 

Выложите ингредиенты на тарелку для приготовления 

2 
хрустящих блюд и установите ее на уровень 1. 

 

 
По умолчанию для этой функции 

 

1 Добавьте ингредиенты на противень и 

3 установите его на уровень 2. 
установлено приготовление риса. Нажмите стрелку вверх 

влево или вправо, чтобы выбрать PASTA. 

Нажмите стрелку вниз влево или вправо, 

чтобы вернуться к приготовлению риса. 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 
Нажмите кнопку START / STOP, чтобы начать 

4 
приготовление. Во время приготовления на дисплее 

будут отображаться вращающиеся полоски. 

2 Переместите умный переключатель SmartSwitch в 

положение "COMBI COOKER", затем с помощью 

стрелок " FUNCTION "выберите функцию"PROOF". 

На дисплее будет отображаться настройка 

температуры по умолчанию. Используйте 

стрелки вверх и вниз слева от дисплея, чтобы 

выбрать температуру от 20°C до 35°C с шагом в 5 

градусов. 

 

 

 

 

 

 

2 Переместите переключатель SmartSwitch на AIR FRY / 

HOB, а затем используйте стрелки FUNCTION  

, чтобы выбрать гриль . 

 
Переместите интеллектуальный переключатель 

3 
SmartSwitch на AIR FRY / Hob, устройство по 

умолчанию будет использовать функцию AIR FRY. 

На дисплее будут отображаться настройки 

температуры по умолчанию. Используйте стрелки 

вверх и вниз слева от дисплея, чтобы выбрать 

температуру от 150°C до 240°C. 

. 

 
Когда рис или макароны будут полностью 

5 
приготовленные, устройство подаст 

звуковой сигнал и затпауйсмтеирт. поможетЭто 

сохранить ингредиенты теплыми до подачи. 

 

 

 

3 Используйте стрелки вверх и вниз справа от 

дисплея, чтобы изменить время проверки от 15 минут до 4 

часов с шагом в 5 минут. 

4 Нажмите START / STOP, чтобы начать готовить. 

5 Когда приготовление закончится, устройство подаст 

звуковой сигнал и на дисплее 

будет отображаться значение "End". 

 

3 На дисплее будет отображаться настройка 

температуры по умолчанию. Используйте 

стрелки вверх и вниз слева от дисплея, чтобы 

выбрать температуру. Используйте стрелки вверх 

и вниз справа от дисплея, чтобы настроить время 

приготовления до 30 минут с шагом в 1 минуту.  

4 Нажмите START / STOP, чтобы начать готовить. 

5 Когда приготовление закончится, устройство подаст 

звуковой сигнал и на дисплее 

будет отображаться значение"End" 

Используйте стрелки вверх и вниз справа 

4 
от дисплея, чтобы настроить время 

приготовления с шагом в минуту до 1 часа. 

 

5 Нажмите START / STOP, чтобы начать готовить. 

6 Когда приготовление закончится, устройство подаст 

звуковой сигнал и на дисплее будет 

отображаться значение"End" 

 

 

ПРИМЕЧАНИЕ: для достижения наилучших 

результатов рекомендуется периодически 

встряхивать ингредиенты во время приготовления с 

функцией AIR FRY. Вы можете открыть дверцу и  

перемешать ингредиенты щипцами с 

силиконовыми наконечниками для их 

равномерного подрумянивания. Когда 

закончите перемешивание, установите противень 

обратно на рельсы и закройте дверцу. 

 

 

 

 

ПРИМЕЧАНИЕ. В случае использования функции 

Air Fry перед добавлением ингредиентов, 

добавьте 5 минут к предложенному времени приготовления, 

чтобы устройство предварительно разогрелось. 
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ МУЛЬТИПЕЧИ 

BAKE (ВЫПЕЧКА) REHEAT (РАЗОГРЕВ) SEAR/SAUTÉ (ОБЖАРКА/ОБЖАРКА) SLOW COOK (МЕДЛЕННОЕ ПРИГОТОВЛЕНИЕ) 

 

 

1 Обратитесь к книге рецептов, чтобы 

узнать, как устанавливать аксессуары в прибор и 

как выкладывать ингредиенты в аксэсуары. 

 

2 Переместите переключатель SmartSwitch в положение 
AIR FRY / Hob, затем с помощью стрелок 

FUNCTION выберите функцию BAKE. На дисплее 

будут отображаться настройки температуры по 

умолчанию. Используйте стрелки вверх и 

вниз слева от дисплея, чтобы выбрать 

температуру от 120°C до 210°C. 

 
 

 

1 Обязательно установите противень Cook & Crisp на дно миски. 
 

 

2 Переместите переключатель SmartSwitch на 

AIR FRY / HOB, затем используйте 

центральные стрелки , чтобы выбрать REHEAT. 

Используйте стрелки вверх и вниз слева от дисплея, 

чтобы выбрать температуру. 

 
 

 

1Начните с добавления ингредиентов в противень 

и установите его на уровень 1. 

переместите интеллектуальный переключатель SmartSwitch на 

2 
AIR FRY/Hob, а затем с помощью стрелок 

FUNCTION выберите SEAR/SAUTÉ. 

Используйте стрелки вверх и вниз слева от 

дисплея, чтобы выбрать "Lo1", "2", "3", "4" или "Hi5". 

3 Нажмите START / STOP, чтобы начать 

готовить. Таймер начнет отсчет. 

 

 

1 Перед тем, как начать, убедитесь, что 

вы используете только противень для 

выпечки без установки в него 

тарелки для приготовления хрустящих блюд. 

 
Переместите переключатель SmartSwitch в 

2 
положение AIR FRY / Hob, затем с помощью 

стрелок FUNCTION выберите Slow COOK. На 

дисплее будут отображаться настройки 

температуры по умолчанию. Используйте 

стрелки вверх и вниз слева от дисплея, чтобы 

выбрать температуру "Hi" или "Lo". 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

3 Используйте стрелки вверх и вниз справа от 

 

 

3 Используйте стрелки вверх и вниз вправо 
от дисплея, чтобы настроить время приготовления 

до 4 часов с шагом в 1 минуту. 

 

 

 

4 Нажмите START / STOP, чтобы начать готовить. 
 

 

ПРИМЕЧАНИЕ. Устройство предварительно нагреется 

в течение 3 минут перед запуском таймера. 

 

дисплея, чтобы настроить время нагрева. 

 

4 Нажмите START / STOP, чтобы начать готовить. 

5 Когда приготовление закончится, устройство подаст 

 

звуковой сигнал и на дисплее будет отображаться значение 

"End" 

 
 
 

 

ПРИМЕЧАНИЕ. При 

использовании функции обжаривания/обжаривания 

время не настраивается 

 

 

 

 

 
Нажмите START/STOP, чтобы отключить 

4 
функцию SEAR / SAUTÉ. Чтобы переключиться на 

другую функцию приготовления, нажмите 

START/STOP, чтобы завершить функцию приготовления, а 

затем с помощью переключателя SmartSwitch и  

 

 

 

 

3 Используйте стрелки вверх и вниз справа от 

дисплея, чтобы настроить время приготовления. 

 

 
 

 

4 Нажмите START / STOP, чтобы начать готовить. 

 

 

 

 
ПРИМЕЧАНИЕ: Настройки времени для функции 

SLOW COOK (LO) можно установить в диапазоне 

5  Когда приготовление закончится, устройство подаст 

звуковой сигнал и на дисплее будет отображаться 

значение"End" 

центральных стрелок на передней панели 

выберите нужную функцию. 

от 6 до 12 часов. Настройки времени Slow COOK 

(HI) можно регулировать от 4 до 12 часов. 

 

ПРИМЕЧАНИЕ: Вы можете 

использовать эту функцию только с открытой дверью. 

Когда время приготовления закончится, 

5 l 
устройство подаст звуковой сигнал и 

автоматически переключится в режим сохранения 

тепла и начнет обратный отсчет. 

 

ПРИМЕЧАНИЕ: Всегда используйте посуду с 

антипригарным покрытием в приборе. НЕ 

используйте металлическую посуду, так как она может 

повредить антипригарное покрытие противня.  

 

 

 
ПРИМЕЧАНИЕ: Функция SEAR / SAUTÉ автоматически 

отключится через 1 час для значений "4" и "Hi5" 

и через 4 часа для "LO1," "2" и "3". 
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ОЧИСТКА И ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ УСТРАНЕНИЕ НЕПОЛАДОК 

 

УКАЗАНИЯ ПО ЕЖЕДНЕВНОЙ 

ОЧИСТКЕ ПРИБОРА 

Устройство следует 

тщательно очищать после 

 
ИНСТРУКЦИИ ПО ТЩАТЕЛЬНОЙ ОЧИСТКЕ 

ПРИБОРА: 

 

• Индикаторы выполнения отображаются на экране дисплея при использовании функций COMBI COOKER. 

Это означает, что устройство создает пар. Когда устройство завершит сопряжение, начнется обратный отсчет 

установленного времени приготовления. 

каждого использования. . 
1. наполните противень 3 стаканами воды. • При использовании функции Steam из устройства выходит много пара. 

2. переместите переключатель Smart Switch в нужное положение. 

COMBI COOKER. 

Выпуск пара через вентиляционное отверстие во время приготовления-это нормально. 

3. Выберите STEAM и установите время 10 минут. • Прибор ведет не обратный отсчет. 

Закройте дверь и нажмите START/STOP. Цикл приготовления завершен, и устройство находится в режиме сохранения тепла. 
 

 

• На экране появляется сообщение об ошибке "ADD POT". 

Противень для запекания не находится внутри прибора. Противень для запекания 

должен устанавливаться в прибор во время использования всех функций прибора . 

 
 

 

 

 

1. отсоедините устройство от настенной розетки и 

перед чисткой убедитесь, что он 

полностью остыл . 2. чтобы 

очистить внутренний блок и панель 4. Когда время достигнет нуля и устройство остынет, 

• Появляется сообщение "ERR". 

Устройство не работает должным образом. Если у вас есть вопросы или сомнения по поводу вашего нового продукта, 

обратитесь в нашу службу поддержки клиентов. 

ООО "Экстрим Прайд", Украина, 03058,, Киев, ул. Машиностроительная, 41 

+38 (067) 654-32-86 - сервис. 

* Пожалуйста, подготовьте счет-фактуру и номер заказа, прежде чем обращаться в службу поддержки клиентов. 

управление, протрите их влажной тканью. Не 

используйте для очистки устройства 

абразивные мочалки. 3. Если 

остатки пищи застряли на противне, тарелке для 

 
приготовление хрустящих блюд, наполните противень 

водой и дайте ему отмочиться перед 

очисткой. НЕ используйте 

губку для чистки аксессуаров. Если требуется 

тщательная очистка, используйте 

неабразивное моющее средство или жидкое мыло для 

посуды с мягкой губкой или щеткой. 

4. высушите все части прибора на воздухе после 

каждого использования. 

используйте влажную ткань или губку, чтобы 

протереть внутреннюю часть устройства. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
5. удалите воду с противня и обязательно промойте противень 

и тарелку для приготовления хрустящих блюд под 

проточной водой, чтобы убедиться, что все 

остатки удалены. 

 
ПРИМЕЧАНИЕ: Никогда не мойте основание 

прибора в посудомоечной машине и не погружайте 

его, или любую часть прибора в воду или любую 

другую жидкость. 

 
 

 

ПРИМЕЧАНИЕ. Противень для запекания и 

нижний нагреватель прибора будут очень 

горячими. Осторожно очищайте боковые части 

 
ПОЛЕЗНЫЕ СОВЕТЫ 

прибора внутри. 1. ссылаясь на наши таблицы приготовления, Для больших кусков мяса советуем добавить от 3 до 5 минут 

ко времени приготовления. Мы рекомендуем придерживаться рекомендуемой высоты выпечки и веса мяса. 

2. для равномерного подрумянивания убедитесь, что ингредиенты расположены ровным слоем на дне противня и 

 

ВНИМАНИЕ: во время очистки внутренней 

части устройства не касайтесь вентилятора. 

 

не перекрывают друг друга .Если ингредиенты наслаиваются 

советуем их перемешивать или встряхивать во время приготовления. 

 
 

 

 
 

 

 
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ АКСЕССУАРЫ 

 

 
Чтобы заказать дополнительные аксессуары, посетите сайт www.ninja-kitchen.com.ua или свяжитесь с 

нашей службой поддержки по телефону +38 (067) 654-32-86. 
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Заметки 

ГАРАНТИЯ 

 

Бытовой кухонный прибор-это значительные инвестиции. 

Ваш новый прибор должен работать должным образом как 

можно дольше. Гарантия, 

предоставляемая производителем, является важной мерой 

и отражает, насколько производитель уверен в своем 

продукте и качестве изготовления. 

Устройство не работает должным образом. Пожалуйста, 

свяжитесь со службой поддержки по телефону: +38 

(067) 654-32-86. 

*пожалуйста, подготовьте счет-фактуру и номер 

заказа, прежде чем обращаться в службу поддержки 

клиентов. 

Посетите нас ОНЛАЙН: на сайте ninja-kitchen.com.ua 

 

Где я могу купить оригинальные запчасти и аксессуары 

Ninja? 

Запчасти и аксессуары Ninja разработаны теми же 

инженерами, которые разработали ваш кухонный прибор Ninja. На 

сайте www.ninjakitchen.eu вы найдете полный ассортимент 

запасных частей Ninja и аксессуаров для всех машин Ninja. 

Пожалуйста, помните, что использование запчастей не 

рекомендованных Ninja может привести к потере гарантии 

производителя. Однако ваши законные права остаются 

прежними. 

 

 

 

ВАЖНО 

Гарантия распространяется на ваш продукт в течение 2 лет, 

начиная с даты покупки. Пожалуйста, 

всегда сохраняйте квитанцию. Если вам понадобится 

использовать вашу гарантию, нам понадобится квитанция, 

чтобы подтвердить правильность предоставленной нам  

информации. Невозможность предоставить действительную квитанцию 

приведет к аннулированию гарантии. 

Как долго действует гарантия на наши продукты? 

Наша уверенность в нашем дизайне и контроле качества 

означает, что на ваш продукт предоставляется двухлетняя 

гарантия. На что распространяется гарантия? 

Ремонт или замена (по усмотрению Ninja) вашего продукта, 

включая все детали и работу в случае каких-либо дефектов 

конструкции, материалов и изготовления (включая расходы 

на транспортировку и доставку). Наша гарантия является 

дополнением к вашим законным правам как потребителя.  

 

• На что не распространяется гарантия? 

• Естественный износ. 

• Случайное повреждение, неисправности, вызванные 

небрежным использованием или уходом, неправильным 

использованием, небрежностью, небрежной 

эксплуатацией или обращением с кухонным 

прибором, которое не соответствует инструкции по 

эксплуатации Ninja, прилагаемой к вашему прибором. 

• Использование кухонного прибора для любых 

других целей, кроме обычных бытовых целей. 

• Использование деталей, собранных или установленных не 

в соответствии с инструкцией по эксплуатации.  

• Использование частей и аксессуаров, которые не являются 

оригинальными компонентами Ninja. 

• Неправильная установка (кроме случаев, когда 

установлен ниндзя). 

• Ремонт или изменения, сделанные другими сторонами, 

кроме Ninja или ее агентов, если вы не докажете, 

что ремонт или изменения, произведенные 

другими лицами, не связаны с дефектом, на 

который вы используете гарантию. 

 
 

 

 

 

 

 

15  

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

Реальный вид прибора может отличаться от 

изображенного на иллюстрации. 

Мы постоянно стремимся совершенствовать наши продукты, 

поэтому приведенные здесь характеристики могут быть  

изменены без предупреждения. NINJA 

является зарегистрированной торговой маркой 

SHARKNINJA Operating LLC в Европейском Союзе. 
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ПАЙДАЛАНУ БОЙЫНША НҰСҚАУЛЫҚ 

МАҢЫЗДЫ САҚТАНДЫРУЛАР, ТЕК ОРЫНЖАЙЛАРДА  

ПАЙДАЛАНУҒА АРНАЛҒАН. ҚҰРЫЛҒЫНЫ ПАЙДАЛАНАР  

АЛДЫНДА БЕРІЛГЕН НҰСҚАУЛЫҚТЫ ОҚЫП ШЫҒЫҢЫЗ. 

  Құрылғының жұмыс істеу және пайдалану принципін түсіну үшін нұсқаулықтарды оқу 

қажеттілігіне көрсетеді.  

 Осы символды қамтитын ескертуді елемегенде, дене жарақатына, өлімге немесе елеулі 

материалдық залалға әкеп соқтыруы мүмкін қауіптің бар екендігін көрсетеді. 

  Ыстық бетпен жанасудан аулақ болыңыз. Күйік болмау үшін әрқашан қолды қорғайтын 

құралдарды қолданыңыз. 

 Тек орынжайда пайдалануға арналған 

 ҚАУІПСІЗДІК ТЕХНИКАСЫ БОЙЫНША МАҢЫЗДЫ НҰСҚАУЛЫҚТАР 

Электр құрылғыларын пайдалану кезінде қауіпсіздік техникасының негізгі шараларын, соның 
ішінде мыналарды сақтау қажет: 
• Кішкентай балалар үшін тұншығу қаупін болдырмау үшін барлық орау материалдарын 
құрылғыны ашқаннан кейін бірден шығарып тастаңыз.  
• Бұл құрылғыны физикалық, сенсорлық немесе ақыл-ой қабілеті шектеулі немесе тәжірибесі 
мен білімі жетіспейтін адамдар, егер оларға құрылғыны қауіпсіз пайдалану және онымен 
байланысты қауіпті түсіну үшін бақылау немесе нұсқаулық берілсе, пайдалана алады. 
• Құрылғыны келесі жағдайларда пайдаланбаңыз: газ немесе электр плитасында немесе оның 
жанында, қыздырылған пештерде немесе ашық оттың жанында.  
• Құрылғыны және оның сымын балалардың қолы жетпейтін жерде сақтаңыз. Құрылғыны 
балалар немесе олардың жанында қолданған кезде балаларды мұқият бақылау қажет. 
• Сымның үстелдердің шетіне ілінуіне жол бермеңіз. 
• Алынбалы ыдысты құрылғының негізіне орнатпас бұрын, құрылғының ыдысы мен негізі мен 
қыздыру элементтерінің таза және құрғақ екеніне көз жеткізіңіз, қажет болған жағдайда 
оларды жұмсақ шүберекпен сүртуге болады. 
• Бос ыдысты 10 минуттан артық қыздырмаңыз. Бұл пісіру бетіне зақым келтіруі мүмкін. 
• Бұл құрылғыны фритюрда қуыру үшін пайдаланбаңыз. 
• Етті қуыру және қуыру кезінде сақ болу керек. Қолдарыңыз бен бетіңізді тостағаннан, әсіресе 
оған жаңа ингредиенттер қосылған кезде алыс ұстаңыз, өйткені ыстық май шашырап, күйік 
тудыруы мүмкін. 
• Бұл құрылғы тек үйде пайдалануға арналған. Құрылғыны мақсатсыз пайдалануға тыйым 
салынады. Құрылғыны көлік құралдарында немесе қайықтарда пайдаланбаңыз. Құрылғыны 



ашық ауада пайдаланбаңыз. Құрылғыны дұрыс пайдаланбау оның зақымдалуына және 
жарақаттануына әкелуі мүмкін. 
• Құрылғы тегіс, жазық, төзімді бетте қолдануға арналған. Орнату кезінде беттің тегіс, таза 
және құрғақ екеніне көз жеткізіңіз. Құрылғыны пайдалану кезінде оны жылжытпаңыз. 
• Жұмыс кезінде құрылғыны жұмыс бетінің шетіне қоймаңыз. 
• Сымды, ашаны немесе құрылғының алынбайтын бөлігін суға немесе басқа сұйықтыққа 
батырмаңыз, сонымен қатар құрылғының электр қосылыстарын суға батырмаңыз. 
• Тек құрылғы жинағына кіретін аксессуарлармен немесе Shark Ninja ұсынған аксессуарлармен 
пісіріңіз 
• Ұзартқышты пайдалануға тыйым салынады. Ұзартқышты пайдалану шатасу немесе сүріну 
қаупін арттырады. 
• Құрылғы мен қуат сымының көрінетін зақымдануын үнемі тексеріп отырыңыз. Егер зақым 
табылса, құрылғыны пайдалануды дереу тоқтатып, ресми қызмет көрсету орталығына 
хабарласыңыз. 
• Қолданар алдында құрылғының дұрыс жиналғанына көз жеткізіңіз. 
• Қақпақ жабылған кезде бүйірлік желдеткішті немесе артқы желдеткішті жаппаңыз. Бұл 
біркелкі емес пісіруге әкеледі және құрылғыны зақымдауы немесе қызып кетуіне әкелуі 
мүмкін.  
 
 
 
Бізге ОНЛАЙН сайтқа кіріңіз: немесе бізді әлеуметтік желідегі кез келген парақшадан қараңыз: 

 
 
ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМАЛАР 
Кернеу: 220-240В ~ 50-60Гц 
Қуаты: 1780 Вт 
 
 
КЕҢЕС. Сіз модель нөмірі мен сериялық нөмірді құрылғының артқы панелінде қуат сымының 
жанында орналасқан QR коды бар жапсырмадан таба аласыз. 
 
ЕСКЕРТУ: Осы нұсқаулықты кейінгі пайдалану үшін сақтаңыз. 
 

        Бұл таңбалау бұл өнімді басқа тұрмыстық қалдықтармен бірге тастамау 
керектігін көрсетеді. Қалдықтарды бақылаусыз кәдеге жарату нәтижесінде қоршаған ортаға 
немесе адамдардың денсаулығына ықтимал зиян келтірмеу үшін материалдық көздерді 
тұрақты қайта пайдалануға ықпал ету үшін оларды жауапкершілікпен кәдеге жаратыңыз. 
Пайдаланылған құрылғыны қайтару үшін қайтару және жинау жүйелерін пайдаланыңыз 
немесе осы өнім сатып алынған сатушыға хабарласыңыз. Олар бұл өнімді экологиялық қауіпсіз 
қайта өңдеу үшін ала алады. 
 
 
 
SharkNinja Europe Ltd,     SharkNinja Germany GmbH, 
1/2 этаж дом 3150,      Rotfeder-Ring 9,60327 



Торп-парк,       Франкфурт-на-Майне, 
Сентури-Уэй,       Германия 
Лидс, 
Англия, LS15 8ZB 
 
 
Шынайы өнімнің сыртқы түрі суретте көрсетілгеннен өзгеше болуы мүмкін. Біз үнемі өз 
өнімдерімізді жақсартуға тырысамыз, сондықтан осы құжаттағы сипаттамалар ескертусіз 
өзгеруі мүмкін 
 
FOODI және NINJA - SharkNinja Operating LLC тіркелген тауар белгілері болып табылады. 
 

© 2024 SharkNinja Operating LLC.                                                
SFP700UK_Series_IB_MP_240301_Mv1       
 
 
 
 
 
 
 

ҚАУІПСІЗДІК ТЕХНИКАСЫ БОЙЫНША МАҢЫЗДЫ НҰСҚАУЛЫҚТАР 
 
Электр құрылғыларын пайдалану кезінде қауіпсіздік техникасының негізгі шараларын, 
соның ішінде мыналарды сақтау қажет: 
 
• SharkNinja ұсынбаған немесе сатпайтын аксессуарларды пайдаланбаңыз. Аксессуарларды 
микротолқынды пешке, тостерге, конвекциялық пешке немесе кәдімгі духовкаға, сондай-ақ 
керамикалық пешке, электр плитасына, газ плитасына немесе сыртқы грильге қоймаңыз. 
SharkNinja ұсынбаған аксессуарларды пайдалану өртке, электр тоғымен зақымдануға немесе 
жарақатқа әкелуі мүмкін. Бұл құрылғыны пайдаланған кезде жеткілікті ауа айналымы болу 
үшін үстіңгі және барлық жағынан кемінде 15 см бос кеңістікті қамтамасыз етіңіз. 
• Рецепт нұсқауларында көрсетілгендей әрқашан сұйықтықтың максималды және минималды 
мөлшерін ұстаныңыз.  
• Жиһаздың бумен зақымдалуын болдырмау үшін құрылғыны шкафтардың астында 
қолданбаңыз. 
• Ешқашан ыдыстың түбіне су және / немесе ингредиенттер қоспай COMBI COOKER 
функциясынн пайдаланбаңыз. 
• Ешқашан алынбалы ыдыстың түбіне су және / немесе ингредиенттер қоспай SLOW COOK  
функциясын пайдаланбаңыз. 
• Құрылғыны пайдалану кезінде оны жылжытпаңыз. 
• Тағамның қыздыру элементтерімен жанасудан аулақ болыңыз. Ыдысты толтырудың 
максималды деңгейінен асып кетпеңіз немесе асырмаңыз. Толып кету жарақатқа немесе 
мүлікке зақым келтіруі немесе құралды қауіпсіз пайдалануға теріс әсер етуі мүмкін. 
• Осы құрылғыны жылдам әзірленетін күрішті дайындау үшін қолданбаңыз. 
• Электр розеткасындағы кернеу өзгеруі мүмкін, бұл құрылғының өнімділігі мен жылу беруіне 
әсер етеді. Ықтимал аурулардың алдын алу үшін, тағамның ұсынылған температураға дейін 
пісірілгенін тексеру үшін термометрді пайдаланыңыз. 
• Егер құрылғы қара түтін шығарса, оны дереу ажыратыңыз және аксессуарларды құрылғыдан 
шығармас бұрын түтін тоқтағанша күтіңіз. 



• Ыстық беттерге қол тигізбеңіз. Жұмыс кезінде және одан кейін құрылғының беттері ыстық 
болады. Күйіп қалудың немесе жарақаттанудың алдын алу үшін әрқашан қорғаныс 
қолғаптарын немесе қысқыштарды пайдаланыңыз және оны жылжыту үшін құрылғының 
қолжетімді тұтқаларын пайдаланыңыз. 
Құрамында ыстық май немесе басқа ыстық сұйықтықтар бар құрылғыны жылжытқанда 
ерекше сақ болу керек. Дұрыс пайдаланбау, соның ішінде құрылғыны жылжыту ауыр күйік 
сияқты жарақатқа әкелуі мүмкін. 
• Құрылғы жұмыс істеп тұрған кезде, ыстық бу желдеткіш саңылау арқылы шығады. 
Желдеткіштен шығатын бу қуат сымына, электр розеткаларына, шкафтарға немесе басқа 
құрылғыларға бағытталмауы үшін құрылғыны тиісті үлгіде орналастырыңыз. Қолдарыңыз бен 
бетіңізді желдеткіш саңылаудан қауіпсіз қашықтықта ұстаңыз. 
• SLOW COOK функциясын пайдаланған кезде құрылғының қақпағын әрқашан жабық ұстаңыз. 
• Ішкі ыдыстағы бу мен ыстық тағамнан қатты күйік пайда болуы мүмкін. Әрқашан қолыңызды, 
бетіңізді және денеңіздің басқа бөліктерін шығару клапанынан шығарар алдында немесе 
босату кезінде және аспаптың қақпағын пісіргеннен кейін бірден ашқанда алыс ұстаңыз. 
• Ыдыс, пісіру табасы пісіру процесінде өте ыстық болады. 
Ыдыс пен пісіру табағын құрылғыдан алып тастаған кезде ыстық бу мен ауадан алыс болыңыз 
және оларды әрқашан ыстыққа төзімді бетке қойыңыз. Пісіру кезінде немесе одан кейін 
аксессуарларды ұстамаңыз. 
• Алынбалы ыдыс, пісіру табағы ингредиенттермен толтырылған кезде өте ауыр болуы мүмкін.  
ЫДЫСТЫ ҚҰРЫЛҒЫДАН АЛУ КЕЗІНДЕ ӨТЕ МҰҚИЯТ БОЛУ КЕРЕК 
• Пісіру кезінде немесе одан кейін аксессуарларды ұстамаңыз, себебі олар пісіру кезінде өте 
қатты қызады. 
• Күйіп қалудың немесе жарақаттанудың алдын алу үшін әрқашан құралды абайлап ұстаңыз. 
Ингредиенттерді қосу, араластыру және құрылғыдан керек-жарақтарды алу кезінде ұзын 
тұтқалы аксессуарларды және ыстыққа төзімді қысқыштар мен қолғаптарды пайдаланыңыз. 
• Тазалау және техникалық қызмет көрсетуді балалар орындамауы керек. 
• Аксессуарларды тазалау, бөлшектеу, орнату немесе түсіру және сақтау алдында құрылғыны 
толығымен суытыңыз.  
• Құрылғы пайдаланылмаған кезде және оны тазаламас бұрын құрылғыны өшіріп, розеткадан 
ажыратыңыз. 
• Құрылғының аксессуарлары мен құрылғыны металл жөкемен тазаламаңыз. Металл 
бөліктері панельден шығып, электр бөліктеріне тиіп, электр тоғымен зақымдану қаупін 
төндіруі мүмкін. 
• Құрылғыға тұрақты қызмет көрсету үшін тазалау және техникалық қызмет көрсету бөлімін 
қараңыз. 
 
 
 
 
 
 
 

АКСЕССУАРЛАРДЫ ОРНАТУ ЖӘНЕ МУЛЬТИПЕШТІҢ ЕСІКТЕРІН ПАЙДАЛАНУ  
 

SMARTSWITCH АҚЫЛДЫ ҚОСҚЫШТЫ ПАЙДАЛАНУ 
Smart Switch ақылды қосқышы анықтама үшін қосқышта көрсетілген екі әзірлеу режимі 
арасында ауысуға мүмкіндік береді. 
• Combi Cooker (Мультипечь) 
• Air Fry /Hob (Аэрогриль /Пісіру панель беті) 



Smart Switch ақылды қосқышының күйі белгілі бір әзірлеу режимін пайдалану кезінде қандай 
пісіру функциялары қолжетімді екенін анықтайды.  
 

 
 
МУЛЬТИПЕШТІҢ ЕСІГІН ҚАЛАЙ АШУ ЖӘНЕ ЖАБУ ҚАЖЕТ  
Есікті ашу немесе жабу үшін тұтқаны оң жақтан тартыңыз. Есік толығымен ашылған кезде 
шертеді. Сондай-ақ, есік жабылған кезде шерту дыбысын естисіз. 

 
Сіз ақылды SmartSwitch қосқыштары Combi Cooker (мультипеш) күйінде де, Air Fry/Hob күйінде 
де (аэрогриль/пісіру беті) болған кезде, есікті ашып, жаба аласыз. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ДЕТАЛЬДАР МЕН АКСЕССУАРЛАР 
 
Аксессуарлар мен жиынтықтар 

                                               
Қытырлақ тағамды әзірлеуге арналған тәрелке            Пісіруге арналған таба 
  
 



 
Пісіруге арналған таба 

 
 
SmartSwitch ақылды қосқышы, Басқару панелі 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
БАСҚАРУ ПАНЕЛІН ПАЙДАЛАНУ 



 

ФУНКЦИОНАЛДЫҚ БАТЫРМАЛАР  
 
SMARTSWITCH АҚЫЛДЫ ҚОСҚЫШЫ: 
COMBI COOKER және AIR FRY/HOB режимдері 
арасында ауысу үшін үстіне және астына 
қозғалтыңыз. 
Дисплейде әрбір жану режимі үшін 
қолжетімді функциялар жанады.  
ЕСКЕРТУ. SmartSwitch қосқышының күйі 
таңдауға қолжетімді функцияларды 
анықтайды. 
FUNCTION көрсеткілері (функциялар): Smart 
Switch қосқышы арқылы режимді 
таңдағаннан кейін, қажетті функция 
бөлектелгенше функцияларды айналдыру 
үшін орталық көрсеткілерді пайдаланыңыз. 
Көрсеткілер қарқыны (температура) (сол 
жақта): 
Пісіру температурасын реттеу үшін 
дисплейдің сол жағындағы жоғары / төмен 
көрсеткілерді пайдаланыңыз. 
 

ЕСКЕРТУ. Функциялар барлық модельдер үшін 
қолжетімді емес 
 
ДАЙЫНДАУ ФУНКЦИЯЛАРЫ 
 
COMBI MEALS (ТОЛЫҚ ТАҒАМДАР): 3 бөліктен 
жеңіл тағам дайындаңыз, мысалы, тауық еті, 
күріш және брокколи барлығы бірден. 
COMBI CRISP (КӨМЕШТЕЛГЕН ҚАБЫҒЫ БАР 
ТАҒАМДАР): тамыр дақылдары мен ақуыздар 
үшін шырынды ортасы және сырты қытырлақ 
болу үшін өте қолайлы. 
COMBI BAKE (ПІСІРІЛГЕН НАН): жұмсақ бәліш пен 
нанды тез пісіру. 
STEAM (БУҒА ПІСІРІЛГЕН ТАҒАМДАР): жоғары 
температурада таңдаулы тағамдар дайындаңыз. 
RICE/PASTA (КҮРІШ/ПАСТА): Күріш немесе 
макарон дайындауды таңдаңыз. 
ГРИЛЬ (ГРИЛЬ): Жоғарыдан жоғары 
температураның арқасында сіз карамелденген 
және қызарған тағамдар аласыз. 
AIR FRY (АУАДА ҚУЫРУ): тағамға майды 
қолданбай қытырлақтық пен қабық береді. 
BAKE (ПІСІРУ): құрылғыны дәстүрлі тағамды 
пісіру және т.б. үшін духовка ретінде 
пайдаланыңыз. 
PROVE (ҚАМЫРДЫ ТОЛЫҚСЫТУ): қамырды қою 
мен көтеру үшін жағдайлар тудырыңыз. 
SEAR / SAUTÉ (ҚУЫРУ/ҚУЫРУ): 
Құрылғыны етті қуыру, көкөністерді қуыру, 
тұздықтар жасау және т. б. үшін пісіру панелі 
ретінде пайдаланыңыз. 

Уақыт көрсеткілері (уақыт) (оң жақта): пісіру 
уақытын немесе қуыру кезінде нан 
тілімдерінің санын не әзірлеу уақытын 
реттеу үшін дисплейдің оң жағындағы 
жоғары / төмен көрсеткілерді 
пайдаланыңыз. 
 
START/STOP (СТАРТ/СТОП) батырмасы: 
пісіруді бастау үшін басыңыз. Пісіру 
уақытында батырманы басу пісірудің 
ағымдағы функциясын тоқтатады. 
 
POWER (қуат) батырмасы: Бұл батырма 
құрылғыны қосады және өшіреді және 
барлық пісіру функцияларын тоқтатады. 
 
LIGHT (көмескі жарық) батырмасы: 
Құрылғының ішкі шамдарын қосу және 
өшіру үшін осы батырманы пайдаланыңыз. 
Пісіру циклінің соңғы 30 секундында көмескі 
жарық автоматты түрде жанады. 



SLOW COOK (БАЯУ ПІСІРУ): Тағамдарды баяу, 
төмен температурада ұзақ уақыт бойы пісіріңіз. 

 
 
БІРІНШІ ПАЙДАЛАНУ АЛДЫНДА 
 
1. Барлық орау материалдарын, жарнамалық жапсырмаларды және қорғаныш пленкаларын 
алып тастаңыз. 
2. Жарақаттануды немесе мүлікке зақым келтірмеу үшін пайдалану нұсқауларына, 
ескертулерге және негізгі қауіпсіздік ережелеріне ерекше назар аударыңыз. 
3. Табаны, табақты және қытырлақ тағамдар пісіру табағын жылы, сабынды сумен жуыңыз, 
содан кейін оны ағынды сумен шайып, жақсылап құрғатыңыз. 
 
Ескерту: Бұл құрылғыны пайдаланған кезде жеткілікті ауа айналымы үшін үстіңгі және барлық 
жағынан кемінде 15 см бос кеңістікті қамтамасыз етіңіз. 
 
МУЛЬТИПЕШТІ ПАЙДАЛАНУ 
 
COMBI COOKER (МУЛЬТИПЕШ) РЕЖИМІНДЕ ФУНКЦИЯЛАРДЫ ПАЙДАЛАНУ 
Құрылғыны қосу үшін қуат сымын розеткаға қосыңыз, содан кейін COMBI MEALS (толық 
тағамдар) қуат батырмасын басыңыз 
1 Аксессуарларды құрылғыға қалай орнату керектігін және ингредиенттерді аксессуарларға 
қалай қою керектігін білу үшін рецепттер кітабын қараңыз. Пісіру табағына су қосуды 
ұмытпаңыз.  
2 Ингредиенттерді пісіру парағына қосыңыз. 
3 Пісіру табағын 1-деңгейге қойыңыз (төменгі позиция), ал пісіру табасын 2-деңгейге (жоғарғы 
позиция) орнатыңыз. 
 

 
 
Smart Switch қосқышын жоғары қарай COMBICOOKER 4 қалпына жылжытыңыз, содан кейін 
FUNCTION көрсеткілерін пайдаланып COMBIMEALS таңдаңыз. Дисплей әдепкі параметрлерді 
көрсетеді. 150°C пен 240°C арасындағы температураны таңдау үшін дисплейдің сол 
жағындағы жоғары және төмен көрсеткілерді пайдаланыңыз. 
 

 



 
 
5 Дисплейдің оң жағындағы көрсеткілерді пайдаланып, пісіру уақытын 1 минуттан 60 минутқа 
дейін реттеңіз. 
 
Ескерту: 200°C-тан жоғары температура тек 30 минутқа дейін сақталады 
6 Пісіруді бастау үшін START/ STOP батырмасын басыңыз 
7 Дисплейде прогресс индикаторлары пайда болады, бұл құрылғының жұп құрып жатқанын 
көрсетеді. Құрылғы қажетті бу деңгейіне жеткенде, таймер кері санауды бастайды. 

 
 
8 Пісіру аяқталғаннан кейін құрылғы дыбыстық сигнал береді және дисплейде "End"мәні 
көрсетіледі. Егер сіздің тағамыңыз көп уақытты қажет етсе, қосымша уақыт қосу үшін 
дисплейдің оң жағындағы жоғары көрсеткілерді пайдаланыңыз. Құрылғы алдын ала 
қыздыруды өткізіп жібереді. 
 
COMBI CRISP (КӨМЕШТЕЛГЕН ҚАБЫҒЫ БАР ТАҒАМДАР) 
1 Аксессуарларды құрылғыға қалай орнату керектігін және ингредиенттерді аксессуарларға 
қалай қою керектігін білу үшін рецепттер кітабын қараңыз. Пісіру табағына су қосуды 
ұмытпаңыз. 
2 Smart Switch қосқышын COMBICOOKER күйіне жылжытыңыз, содан кейін FUNCTION r-
көрсеткілерінің көмегімен Combi Crisp таңдаңыз. 
3 Дисплей әдепкі баптауларды көрсетеді. 150°C-тан 240°C-қа дейінгі температураны таңдау 
үшін дисплейдің сол жағында жоғары және төмен көрсеткілерді қолданыыңыз. Пісіру уақытын 
1-ден 45 минутқа дейін 1 минуттық қадаммен реттеу үшін дисплейдің оң жағында жоғары 
және төмен көрсеткілерді пайдаланыңыз. 
 

 
4 Пісіруді бастау үшін START / STOP басыңыз. 
5 Дисплейде құрылғы бу шығарғанын көрсететін, прогресс индикаторлары пайда болады. 
 
 
 
 

 
6 Құрылғы қажетті бу деңгейіне жеткенде, таймер кері санауды бастайды. 
7 Пісіру аяқталғаннан кейін құрылғы дыбыстық сигнал береді және дисплейде "End" мәні 
көрсетіледі. Егер сіздің тағамыңыз көп уақыт пісіруді қажет етсе, қосымша уақыт қосу үшін 
дисплейдің оң жағындағы жоғары көрсеткілерді пайдаланыңыз. Құрылғы алдын ала 
қыздыруды өткізіп жібереді. 



 
COMBI BAKE (ПІСІРУ)  
1 Аксессуарларды құрылғыға қалай орнату керектігін және ингредиенттерді аксессуарларға 
қалай салуға болатынын білу үшін рецепттер кітабын қараңыз. Табаға міндетті түрде су 
қосыңыз. 
2 Smart Switch ақылды қосқышын COMBICOOKER күйіне жылжытыңыз, содан кейін FUNCTION 
көрсеткілерінің көмегімен COMBI BAKE таңдаңыз. Дисплей әдепкі баптауларды көрсетеді. 
105°C пен 210°C арасындағы температураны таңдау үшін дисплейдің сол жағындағы жоғары 
және төмен көрсеткілерді пайдаланыңыз. 

 
3 Пісіру уақытын 1 минуттық қадаммен 1 минуттан 1 сағат 15 минутқа дейін реттеу үшін 
дисплейдің оң жағындағы жоғары және төмен көрсеткілерді пайдаланыңыз. 
4 Пісіруді бастау үшін START/ STOP батырмасын басыңыз.  
5 Дисплейде прогресс индикаторлары пайда болады, бұл құрылғының бу шығарып жатқанын 
көрсетеді. Бұл шамамен 20 минутты алады. 
6 Пісіру аяқталғаннан кейін құрылғы дыбыстық сигнал береді және дисплейде "End"мәні 
көрсетіледі. Егер сіздің тағамыңыз көп уақыт пісіруді қажет етсе, қосымша уақыт қосу үшін 
дисплейдің оң жағындағы жоғары көрсеткілерді пайдаланыңыз. Құрылғы алдын ала 
қыздыруды өткізіп жібереді. 

  
 
STEAM (БУҒА ПІСКЕН ТАҒАМДАР) 
1 Пісіруді бастау үшін табаға су қосып, оған қытырлақ тағамдарды дайындауға арналған 
тәрелкені қойыңыз. Ингредиенттерді қытырлақ тағамдар пісіруге арналған тәрелкеге салыңыз 
да, аксессуарларды 1-деңгейге қойыңыз. 

 
 
 
 
 
2 SmartSwitch "COMBI COOKER" күйіне жылжытыңыз, содан соң " FUNCTION " көрсеткілердің 
көмегімен «STEAM» таңдаңыз. 



 
 
3 Пісіру уақытын реттеу үшін дисплейдің оң жағындағы жоғары және төмен көрсеткілерді 
пайдаланыңыз. 
4 Пісіруді бастау үшін START / STOP батырмасын басыңыз. 
 
Ескерту: STEAM функциясын қолданған кезде температура реттелмейді 
5 Құрылғы сұйықтықты қайнату үшін алдын ала қыздыруды бастайды. Дисплейде 
құрылғының бу шығаратынын көрсететін орындалу индикаторлары көрсетіледі. Алдын ала 
қыздыру аяқталғаннан кейін таймер санауды бастайды. 
 

 
 
6 Пісіру аяқталғаннан кейін құрылғы дыбыстық сигнал береді және дисплейде "End" мәні 
көрсетіледі. 
 
Ескерту. Пісіру циклі аяқталғаннан кейін құрылғыдан барлық өнімдер мен аксессуарларды 
алыңыз, содан кейін есікті жауып, кептіру циклін бастау үшін START/STOP батырмасын 
басыңыз. Бұл құрылғыдағы артық суды кетіруге көмектеседі. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
МУЛЬТИПЕШТІ ПАЙДАЛАНУ 
 
RICE/PASTA (КҮРІШ/ПАСТА)  
1 Бастау үшін пісіру табағына сұйықтық пен күріш немесе макарон қосыңыз. Пісіру табағын 
құрылғыға 1 деңгейге дейін салыңыз. 



2 Smart Switch қосқышын COMBI COOLER-ге жылжытыңыз, содан кейін алдыңғы панелдегі 
орталық көрсеткілерді пайдаланып RICE / PASTA функциясын таңдаңыз 
3 Бұл функция үшін әдепкі бойынша күріш пісіру орнатылған. Пастаны таңдау үшін солға 
немесе оңға жоғары көрсеткіні басыңыз. Күріш пісіруге оралу үшін төмен көрсеткіні солға 
немесе оңға басыңыз, 
 

 
 
4 Пісіруді бастау үшін START / STOP батырмасын басыңыз. Пісіру кезінде дисплейде айналмалы 
жолақтар пайда болады. 
5 Күріш немесе макарон толығымен пісірілген кезде, құрылғы дыбыстық сигнал береді және 
ингредиенттерді беруге дейін жылы ұстауға көмектеседі. 
 
PROVE (ҚАМЫРДЫ ТОЛЫҚСЫТУ)  
1 Қытырлақ тағамдар пісіруге арналған тәрелкені міндетті түрде пісіру табағына салыңыз. 

 
  
2 Smart Switch қосқышын "COMBI COOLER" күйіне жылжытыңыз, содан кейін FUNCTION 
көрсеткілерінің көмегімен "PROOF" функциясын таңдаңыз. Дисплей әдепкі температура 
баптауларын көрсетеді. Дисплейдің сол жағындағы жоғары және төмен көрсеткілерді 
пайдаланып, 5 градус қадаммен 20°C пен 35°C арасындағы температураны таңдаңыз. 

 
3 Тексеру уақытын 5 минуттық қадаммен 15 минуттан 4 сағатқа дейін өзгерту үшін дисплейдің 
оң жағындағы жоғары және төмен көрсеткілерді пайдаланыңыз. 
4 Пісіруді бастау үшін START / STOP басыңыз. 
5 Пісіру аяқталғаннан кейін құрылғы дыбыстық сигнал береді және дисплейде "End" мәні 
көрсетіледі. 
 
AIR FRY /HOB РЕЖИМІНДЕ ФУНКЦИЯЛАРДЫ ПАЙДАЛАНУ 
Құрылғыны қосу үшін қуат сымын розеткаға қосыңыз, содан соң қуаттау батырмасын басыңыз  
 



ГРИЛЬ (ГРИЛЬ)  
1 Ингредиенттерді табаға салыңыз және оны 2 деңгейге орнатыңыз. 

 
2  SmartSwitch  қосқышын AIR FRY / HOB жылжытыңыз, содан соң грильді таңдау үшін 
FUNCTION көрсеткілерін пайдаланыңыз. 

 
 
3 Дисплей әдепкі температура баптауларын көрсетеді. Температураны таңдау үшін дисплейдің 
сол жағындағы жоғары және төмен көрсеткілерді пайдаланыңыз. Пісіру уақытын 1 минуттық 
қадаммен 30 минутқа дейін реттеу үшін дисплейдің оң жағындағы жоғары және төмен 
көрсеткілерді пайдаланыңыз. 
4 Пісіруді бастау үшін START / STOP басыңыз. 
5 Пісіру аяқталғаннан кейін құрылғы дыбыстық сигнал береді және дисплейде "End" мәнін 
көрсетеді 
 
AIR FRY (АУАДА ҚУЫРУ) 
1 Қытырлақ тағамдар пісіруге арналған тәрелкені табаға салыңыз да, табаны құрылғыға 
қажетті бағытта қойыңыз. 
2 Ингредиенттерді қытырлақ тағамдар пісіруге арналған тәрелкеге салыңыз да, оны 1 деңгейге 
қойыңыз. 

 
3 SmartSwitch ақылды қосқышын AIR FRY / Hob ауыстырыңыз, әдепкі түрде құрылғы AIR FRY 
функциясын пайдаланады. Дисплей әдепкі температура баптауларын көрсетеді. 150°C пен 
240°C арасындағы температураны таңдау үшін дисплейдің сол жағындағы жоғары және төмен 
көрсеткілерді пайдаланыңыз. 



 
 
4 Пісіру уақытын минутына 1 сағатқа дейін реттеу үшін дисплейдің оң жағындағы жоғары және 
төмен көрсеткілерді пайдаланыңыз. 
5 Пісіруді бастау үшін START / STOP басыңыз. 
6 Пісіру аяқталғаннан кейін құрылғы дыбыстық сигнал береді және дисплейде "End" мәнін 
көрсетеді 
 
Ескерту: жақсы нәтижеге қол жеткізу үшін мезгіл сайын AIR FRY функциясымен пісіру кезінде 
ингредиенттерді шайқау ұсынылады. Сіз есікті ашып ингредиенттерді біркелкі қызару үшін 
силикон ұштары бар қысқыштармен араластыра аласыз. Араластыруды аяқтағаннан кейін 
табаны қайтадан рельске орнатып, есікті жабыңыз.  
 
Ескерту. Ингредиенттерді қоспас бұрын Air Fry функциясын пайдаланған жағдайда, құрылғыны 
алдын ала қыздыру үшін ұсынылған пісіру уақытына 5 минут қосыңыз. 
 
 
МУЛЬТИПЕШТІ ПАЙДАЛАНУ 
 
BAKE (ПІСІРУ)  
1 аксессуарларды құрылғыға қалай орнату керектігін және ингредиенттерді аксессуарларға 
қалай салуға болатынын білу үшін рецепттер кітабын қараңыз. 
2 Smart Switch қосқышын AIR FLY / Hob күйіне жылжытыңыз, содан кейін FUNCTION  
көрсеткілерінің көмегімен BAKE функциясын таңдаңыз. Дисплей әдепкі температура 
баптауларын көрсетеді. 120°C пен 210°C арасындағы температураны таңдау үшін дисплейдің 
сол жағындағы жоғары және төмен көрсеткілерді пайдаланыңыз. 
 

 
 
3 Пісіру уақытын 1 минуттық қадаммен 4 сағатқа дейін реттеу үшін дисплейдің оң жағындағы 
жоғары және төмен көрсеткілерді пайдаланыңыз. 
4 Пісіруді бастау үшін START / STOP басыңыз.  
Ескерту. Құрылғы таймерді іске қоспас бұрын 3 минут бойы алдын ала қыздырылады.  
5 Пісіру аяқталғаннан кейін құрылғы дыбыстық сигнал береді және дисплейде "End" мәнін 
көрсетеді 
REHEAT (ЖЫЛЫТУ)  
1 Cook & Crisp пісіру табағын міндетті түрде ыдыстың түбіне қойыңыз.  



2 Smart Switch қосқышын AIRFRY / HOB-қа жылжытыңыз, содан кейін REPEAT таңдау үшін 
орталық көрсеткілерді пайдаланыңыз. Температураны таңдау үшін дисплейдің сол жағындағы 
жоғары және төмен көрсеткілерді пайдаланыңыз. 
 

 
3 Қыздыру уақытын реттеу үшін дисплейдің оң жағындағы жоғары және төмен көрсеткілерді 
пайдаланыңыз. 
4 Пісіруді бастау үшін START / STOP басыңыз. 
5 Пісіру аяқталғаннан кейін құрылғы дыбыстық сигнал береді және дисплейде"End" мәнін 
көрсетеді 
 
SEAR / SAUTÉ (ҚУЫРУ/ҚУЫРУ)  
1 Пісіру табағына ингредиенттерді қосудан бастаңыз және оны 1 деңгейге қойыңыз. 
2 Smart Switch ақылды қосқышын AIRFRY/Hob жүйесіне жылжытыңыз, содан кейін FUNCTION 
көрсеткілерін пайдаланып SEAR/SAUTE таңдаңыз. "Lo1", "2", "3", "4" немесе "5" таңдау үшін 
дисплейдің сол жағындағы жоғары және төмен көрсеткілерді пайдаланыңыз. 
3 Пісіруді бастау үшін START / STOP басыңыз. Таймер санауды бастайды. 
 

 
 
Ескерту. Қуыру/қуыру функциясын қолданған кезде уақыт реттелмейді 
4 SEAR/SAUTÉ функциясын өшіру үшін START / STOP  басыңыз. Басқа пісіру функциясына ауысу 
үшін, пісіру функциясын аяқтау үшін Start/STOP басыңыз, содан кейін SmartSwitch қосқышын 
және алдыңғы панеліндегі орталық көрсеткілерді пайдаланып қажетті функцияны таңдаңыз. 
 
Ескерту: Сіз бұл функцияны тек ашық есікпен пайдалана аласыз. 
 
Ескерту: Құрылғыда әрқашан түбі жабыспайтын ыдыстарды пайдаланыңыз. Металл 
ыдыстарды қолданбаңыз, себебі олар пісіру табағының жабыспайтын қабатын зақымдауы 
мүмкін. 
Ескерту: SEAR / SAUTÉ  функциясы "4" және "Hi5" мәндері үшін 1 сағаттан кейін және "LO1," "2" 
және "3" мәндері үшін 4 сағаттан кейін автоматты түрде өшеді. 
 
SLOW COOK (БАЯУ ПІСІРУ) 
 



1 Бастамас бұрын, қытырлақ тағамдар жасауға арналған тәрелкені табаққа салмай-ақ, тек 
пісіру табағын қолданғаныңызға көз жеткізіңіз. 
2 Smart Switch қосқышын AIR FRY / Hob  күйіне жылжытыңыз, содан кейін FUNCTION 
көрсеткінің көмегімен Slow COOK таңдаңыз. Дисплейде әдепкі температура баптаулары 
көрсетіледі. "Hi" немесе "Lo"температурасын таңдау үшін дисплейдің сол жағындағы жоғары 
және төмен көрсеткілерді қолданыңыз. 
 

 
3 Пісіру уақытын реттеу үшін дисплейдің оң жағындағы жоғары және төмен көрсеткілерді 
пайдаланыңыз. 
4 Пісіруді бастау үшін START / STOP басыңыз. 
 
Ескерту: SLOW COOK (LO) функциясының уақыт баптауларын 6-дан 12 сағатқа дейін орнатуға 
болады. Slow COOK (HI) уақыт баптауларын 4-тен 12 сағатқа дейін реттеуге болады. 
5 Пісіру уақыты аяқталғаннан кейін құрылғы дыбыстық сигнал береді және автоматты түрде 
жылуды сақтау режиміне ауысады және кері санауды бастайды. 
 
 
 

ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ ТЕХНИКАЛЫҚ ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ 
 
ҚҰРЫЛҒЫНЫ КҮНДЕЛІКТІ ТАЗАЛАУ БОЙЫНША НҰСҚАУЛАР 
Құрылғыны әрбір пайдаланғаннан кейін мұқият тазарту қажет.  
 

 
 
1. Құрылғыны қабырға розеткасынан ажыратыңыз және тазаламас бұрын оның толық 
салқындағанына көз жеткізіңіз. 2. Ішкі блок пен басқару панелін тазарту үшін оларды дымқыл 
шүберекпен сүртіңіз. Құрылғыны тазалау үшін абразивті шүберектерді пайдаланбаңыз. 3. Егер 
тағам қалдықтары пісіру табағына, қытырлақ тағамдар пісіруге арналған тәрелкеге жабысып 
қалса, пісіру табағын сумен толтырып, тазаламас бұрын оны сулаңыз. Аксессуарларды 
тазалауға арналған губканы пайдаланбаңыз. Егер мұқият тазалау қажет болса, абразивті емес 
жуғыш затты немесе жұмсақ жөкемен немесе щеткамен ыдысқа арналған сұйық сабынды 
қолданыңыз. 4. Әр қолданғаннан кейін құрылғының барлық бөліктерін ауада құрғатыңыз. 
Ескерту: Ешқашан құрылғының негізін ыдыс жуғыш машинада жууға немесе құрылғының кез 
келген бөлігін суға немесе басқа сұйықтыққа батыруға болмайды. 



 
ҚҰРЫЛҒЫНЫ МҰҚИЯТ ТАЗАЛАУ БОЙЫНША НҰСҚАУЛЫҚТАР: 
1. табаны 3 стақан сумен толтырыңыз.  
2. Smart Switch қосқышын қажетті күйге ауыстырыңыз.  
 
COMBI COOKER. 
3. STEAM таңдаңыз және уақытты 10 минутқа белгілеңіз.  
Есікті жабыңыз және START/STOP басыңыз. 
 

 
 
4. Уақыт нөлге жеткенде және құрылғы салқындаған кезде, құрылғының ішін сүрту үшін 
дымқыл шүберекті немесе губканы пайдаланыңыз. 

 
 
5. пісіру табағындағы суды алып тастаңыз және барлық қалдықтардың жойылғанына көз 
жеткізу үшін қытырлақ тағамды пісіру тәрелкесі мен табақты ағынды сумен шайыңыз. 
Ескерту. Пісіру табағы мен құрылғының төменгі жылытқышы өте ыстық болады. Құрылғының 
бүйір бөліктерін ішінен ақырын тазалаңыз.  
Назар аударыңыз: құрылғының ішін тазалау кезінде желдеткішке қол тигізбеңіз. 
 
 
АҚАУЛАРДЫ ЖОЮ 
• COMBI COOKER функцияларын пайдаланған кезде орындалу индикаторлары дисплей 
экранында көрсетіледі. 
Бұл құрылғы бу шығаратынын білдіреді. Құрылғы түйіндесуді аяқтағаннан кейін, белгіленген 
пісіру уақытын кері санау басталады. 
• Steam функциясын пайдаланған кезде құрылғыдан көп бу шығады. Пісіру кезінде желдеткіш 
арқылы будың шығуы қалыпты жағдай. 
• Құрылғы кері санақ жүргізбейді. Пісіру циклі аяқталды және құрылғы жылуды сақтау 
режимінде. 
• Экранда "ADD POST" қате туралы хабарлама пайда болады. 
Пісіру табағы құрылғының ішінде емес. Пісіруге арналған табақ құрылғының барлық 
функцияларын пайдалану кезінде құрылғыға орнатылуы керек. 
• "ERR" хабары пайда болады. 
Құрылғы дұрыс жұмыс істемейді. Егер сіздің жаңа өніміңізге қатысты сұрақтарыңыз немесе 
күмәндарыңыз болса, біздің клиенттерді қолдау орталығына хабарласыңыз. 



"Экстрим Прайд" ЖШҚ, Украина, 03058,, Киев, Машиностроительная к-сі, 41 
+38 (067) 654-32-86 - сервис. 
• Клиенттерді қолдау қызметіне жүгінбес бұрын, шот-фактура мен тапсырыс нөмірін 
дайындауды өтінеміз. 
 
ПАЙДАЛЫ КЕҢЕСТЕР 
1. Біздің пісіру кестелеріне сүйене отырып, үлкен ет кесектері үшін пісіру уақытына 3-5 минут 
қосуға кеңес береміз. Біз ұсынылған пісіру биіктігі мен ет салмағын ұстануды ұсынамыз. 
2. Біркелкі қызару үшін ингредиенттер пісіру табағының түбінде біркелкі қабатта 
орналасқанына және қабаттаспайтынына көз жеткізіңіз .Егер ингредиенттер қабаттасса 
пісіру кезінде оларды араластыруға немесе шайқауға кеңес береміз. 
 
ҚОСЫМША АКСЕССУАРЛАР 
Қосымша аксессуарларға тапсырыс беру үшін www.ninja-kitchen.com.ua сайтына кіріңіз немесе 
біздің арқылы қолдау қызметімен байланысыңыз. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
КЕПІЛДІК 



Тұрмыстық ас үй құрылғысы-бұл айтарлықтай инвестиция. Сіздің жаңа құрылғыңыз 

мүмкіндігінше ұзақ уақыт жұмыс істеу қажет. Өндіруші ұсынатын кепілдік маңызды шара 

болып табылады және өндірушінің өз өнімі мен шеберлігіне қаншалықты сенімді екенін 

көрсетеді. Құрылғы дұрыс жұмыс істемесе, қолдау қызметіне хабарласуыңызды өтінеміз:  

* Клиенттерді қолдау қызметіне хабарласпас бұрын шот-фактура мен тапсырыс нөмірін 

дайындауыңызды өтінеміз. 

 
 
МАҢЫЗДЫ 
Кепілдік сіздің өніміңізге сатып алынған күннен бастап 2 жыл ішінде қолданылады. Әрқашан 

түбіртекті сақтауыңызды өтінеміз. Егер сізге кепілдікті пайдалану қажет болса, бізге ұсынылған 

ақпараттың дұрыстығын растау үшін түбіртек қажет болады. Жарамды түбіртекті бере алмау 

кепілдіктің күшін жояды. 

Біздің өнімдерге кепілдік қанша уақытқа созылады? 

Біздің дизайнымызға және сапаны бақылауға деген сеніміміз сіздің өніміңізге екі жылдық 

кепілдік берілгенін білдіреді . 

Кепілдік нені қамтиды? 

Сіздің өніміңізді жөндеу немесе ауыстыру (Ninja қалауы бойынша), оның ішінде кез-келген 

құрылыс, материалдар мен өндіріс ақаулары болған жағдайда барлық бөлшектер мен 

жұмысты қоса алғанда (тасымалдау және жеткізу шығындарын қоса). Біздің кепілдік 

тұтынушы ретінде сіздің заңды құқықтарыңызға қосымша болып табылады. 

Кепілдік неге таралмайды? 
• Табиғи тозу. 
• Кездейсоқ зақымдану, ұқыпсыз пайдалану немесе күтім жасау, дұрыс пайдаланбау, 
немқұрайлылық, немқұрайлы пайдалану немесе ас үй құрылғысымен сіздің құрылғыңызбен 
бірге келген Ninja нұсқауларына сәйкес келмейтін жұмыс істеу салдарынан туындаған 
ақаулар. 
• Ас үй құрылғысын әдеттегі тұрмыстық мақсаттардан басқа кез келген мақсатта пайдалану. 
• Пайдалану жөніндегі нұсқаулыққа сәйкес жиналмаған немесе орнатылмаған бөлшектерді 
пайдалану. 
• Түпнұсқа Ninja компоненттері болып табылмайтын бөлшектер мен аксессуарларды 
пайдалану. 
• Қате орнату (Ninja орнату жағдайларын қоспағанда). 
• егер сіз басқа адамдар жасаған жөндеу немесе өзгертулер кепілдікті пайдаланатын 
ақаумен байланысты емес екенін дәлелдемесеңіз, Ninja немесе оның агенттерінен басқа 
тараптар жасаған жөндеу немесе өзгертулер. 
 
Ninja түпнұсқа қосалқы бөлшектері мен аксессуарларын қайдан сатып алуға болады? 
Ninja қосалқы бөлшектері мен аксессуарларын сіздің Ninja ас үй құрылғыңызды жасаған 

инженерлер әзірлеген. www.ninjakitchen.eu сайтынан сіз Ninja қосалқы бөлшектері мен 

барлық Ninja машиналарына арналған аксессуарлардың толық ассортиментін таба 

аласыз.Ninja ұсынбаған қосалқы бөлшектерді пайдалану өндірушінің кепілдігін жоғалтуы 

мүмкін екенін ұмытпаңыз. Алайда сіздің заңды құқықтарыңыз өзгеріссіз қалады. 



 
Құрылғының шынайы түрі суретте көрсетілгеннен өзгеше болуы мүмкін. Біз үнемі өз 
өнімдерімізді жетілдіруге тырысамыз, сондықтан мұнда келтірілген сипаттамаларды 
ескертусіз өзгертуге болады. NINJA-Еуропалық Одақтағы SHARKNINJA  Operating LLC 
компаниясының тіркелген сауда белгісі болып табылады. 
 
ЖАЗБАЛАР 


